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ARRETE COMPLEMENTAIRE

actualisant les prescriptions applicables
a la société E.M.C. située 67, rue de la Mouche a IRIGNY

Le Préfet de la zone de défense Sud-Est
Préfet de la région Rhone-Alpes

Préfet du Rhéne

Chevalier de la Légion d’Honneur

VU le code de I’environnement, notamment les articles L 512-3 etR 512-31;

VU TParrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif a la limitation des bruits émis dans
I"environnement par les installations classées pour la protection de I’environnement ;

VU Parrété ministériel du 2 février 1998 modifié relatif aux prélévements et a la
consommation d’eau ainsi qu’aux émissions de toute nature des installations classées
pour la protection de I’environnement soumises a autorisation ;

VU T’arrété ministériel du 15 mars 2000 modifié relatif 4 Iexploitation des équipements sous
pression ;

VU Tarrété préfectoral n® 94.861 du 28 aoht 1994 portant approbation du plan régional de
valorisation et d'élimination des déchets industriels spéciaux en Rhone-Alpes ;

VU larrété préfectoral n° 96.652 du 20 décembre 1996 portant approbation du schéma
directeur d’aménagement et de gestion des eaux du bassin Rhone-Méditerranée-Corse :

VU l'arrété préfectoral n° 2003-2318 du 3 décembre 2003 portant approbation de la révision
du plan de gestion des déchets ménagers et assimilés dans le département du Rhéne .

VU l'arrété interpréfectoral n° 2008-2834 du 30 juin 2008 portant approbation du plan de
protection de I’atmospheére de 1’agglomération lyonnaise ;

VA
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VU larrété préfectoral du 26 aolt 1989 modifié régissant le fonctionnement des activités
exercées par la société E.M.C. dans son établissement situé 67, rue de la Mouche a
IRIGNY ;

VU les résultats de la campagne de controles inopinés des rejets d’effluents de la société
E.M.C. située 67, rue de la Mouche & IRIGNY en date des 10 et 11 octobre 2007 ;

VU le rapport en date du 3 septembre 2009 de la direction régionale de l'environnement, de
’aménagement et du logement, service chargé de l'inspection des installations classées ;

VU lavis du conseil départemental de I’environnement et des risques sanitaires et
technologiques exprimé dans sa séance du 24 septembre 2009 ;

VU le projet d’arrété transmis a 1’exploitant par courrier du 29 septembre 2009 visant a
recueillir ses observations ;

VU les observations formulées par I’exploitant dans son courrier du 12 octobre 2009 ;

VU le rapport en date du 28 décembre 2009 de la direction régionale de I'environnement, de
I’aménagement et du logement, service chargé de l'inspection des installations classées ;

VU l'avis du conseil départemental de I’environnement et des risques sanitaires et
technologiques exprimé dans sa séance du 28 janvier 2010 ;

CONSIDERANT que la société EM.C. a rejeté le 10 octobre 2007 sur 24 heures 192 m’
d’effluent aqueux ;

CONSIDERANT que ’article 60 de 1’arrété ministériel du 2 février 1998 susvisé applicable a
cet établissement prévoit que lorsque le débit maximal journalier dépasse 100 m’, il doit
étre mesuré en continu ;

CONSIDERANT I’évolution de la réglementation en matiére de gestion de I’eau ;

CONSIDERANT dans ces conditions qu’il y a lieu de modifier et d’actualiser les
prescriptions de 1’arrété préfectoral du 26 aott 1989 modifié susviseé ;

CONSIDERANT par ailleurs que les deux puits de prélévement dans la nappe utilisés par la
société E.M.C. ne sont pas réglementés par les dispositions actuelles de l’arréteé
préfectoral du 26 aott 1989 modifi€ susvise ;

CONSIDERANT pourtant que ces ouvrages figuraient dans le dossier d’autorisation initial
présenté par 1’exploitant ;

CONSIDERANT qu’il convient donc de réglementer ces installations de prélevements d’eaux
souterraines ;

CONSIDERANT enfin que la société E.M.C. exploite des équipements sous pression soumis
aux dispositions de ’arrété ministériel du 15 mars 2000 modifié ;

CONSIDERANT par conséquent qu’il y a lieu de réglementer la gestion du parc des
équipements sous pression de cet établissement ;

- -
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CONSIDERANT que les observations de Pexploitant concernent une demande de
modification de I’annexe 3 du projet d’arrété complémentaire, relative a 1’auto-
surveillance des rejets « eau » ;

CONSIDERANT que cette modification d’auto-surveillance porte sur la réduction de la
périodicité de controle de certains paramétres car les effluents sont envoyés en STEP
intercommunale ;

CONSIDERANT que I’exploitant argumente sa demande par le respect des seuils de rejet
depuis plusieurs années et la constance des caractéristiques de I’effluent ;

CONSIDERANT compte tenu de ce qui précéde, que la demande de modification de 1’auto-
surveillance peut étre acceptée ;

CONSIDERANT dés lors qu’il convient de faire application des dispositions de 1’article
R 512-31 du code de I’environnement ;

SUR la proposition du directeur départemental de la protection des populations;
ARRETE :

ARTICLE PREMIER
Les dispositions du point 4 de I’article 2 de 1’arrété préfectoral du 26 aott 1989 modifié sont
remplacées par celles du point suivant :

«
4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX AQUATIQUES

4.1 - Prélévements et consommations d’eau

4.1.1 - Origine des approvisionnements en eau

Les prelevements d’eau dans le milieu qui ne s’avérent pas liés a la lutte contre un incendie ou
aux exercices de secours, sont autorisées dans les quantités suivantes :

Origine de la Nom de la masse d’eau ou | Prélévement maximal | Débit maximal (m*) | Relevé du
ressource de la commune du réseau annuel (m?) débit
prélevé

Horaire | Journalier

Eau souterraine Nappe d'accompagnement 90 300 journalier
2 61000
du Rhoéne
Réseau public Réseau de la commune de 1100 mensuel

Saint Genis-Laval

4.1.2 - Conception et exploitation des installations de prélévement d’eaux
La mise en place des ouvrages de prélévement est compatible avec les dispositions du schéma
directeur d'aménagement et de gestion des eaux et du schéma d'aménagement et de gestion des

eaux.
265l e




4.

4.1.3 - Protection des réseaux d’eau potable et des milieux de prélévement

4.1.3.1 - Réseau d’alimentation

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout autre équipement
présentant des garanties équivalentes sont installés afin d'isoler les réseaux d'eaux industrielles
et pour éviter des retours de substances dans les réseaux d’adduction d'eau publique ou dans
les milieux de prélevement. '

4.1.3.2 - Séparation des réseaux

1l ne doit pas exister de communication entre le réseau public et le réseau d'eau provenant du
forage privé. Ce réseau d'eau industrielle devra étre identifié selon la norme NFX 08-100, tout
comme les réservoirs et points de puisage.

Les réseaux intérieurs ne doivent pas pouvoir, du fait des conditions de leur utilisation, et
notamment 4 l'occasion de phénomeénes de retour d'eau, perturber le fonctionnement du réseau
auquel ils sont raccordés ou engendrer une contamination de I'eau distribuée dans les
installations privées de distribution. Les niveaux et dispositifs de protection devront répondre
anx recommandations formulées par le guide technique réseaux d'eau destinés a la
consommation humaine a l'intérieur des batiments (CSTB 2003).

4.1.4 - Prélévement d'eau en nappe par forage

4.1.4.1 - Criteres d’implantation et protection de l'ouvrage

Sauf dispositions spécifiques satisfaisantes, I'ouvrage ne doit pas étre implanté a moins de 35
m d'une source de pollution potentielle (dispositifs d’assainissement collectif ou autonome,
parcelle recevant des épandages, batiments d’élevage, cuves de stockage...).

Des mesures particuliéres doivent étre prises en phase chantier pour éviter le ruissellement
d'eaux souillées ou de carburant vers le milieu naturel.

Aprés le chantier, une surface de 5 m x 5 m est neutralisée de toutes activités ou stockages, et
exempte de toute source de pollution.

4.1.4.2 - Réalisation et equipement de [ 'ouvrage

La cimentation annulaire est obligatoire, elle se fait sur toute la partie supérieure du forage,
jusqu’au niveau du terrain naturel. Elle se fait par injection par le fond, sur au moins 5 cm
d’¢épaisseur. sur une hauteur de 10 m minimum, voire plus, pour permetre d'isoler les venues
d'eau de mauvaise qualité. La cimentation doit étre réalisée entre le tube et les terrains forés
pour colmater les fissures du sol sans que le prétubage ne géne cette action et doit étre réalisce
de facon homogene sur toute la hauteur.

Les tubages sont en PVC ou tous autres matériaux équivalents, le cas échéant de type
alimentaire, d’au moins 125 mm de diamétre extérieur et de 5 mm d'épaisseur au minimum.
Ils sont crépinés en usine.

La protection de la téte du forage assure la continuité avec le milieu extérieur de 1'étanchéité
garantie par la cimentation annulaire. Elle comprend une dalle de propreté en béton de 3 m’
minimum centrée sur ’ouvrage, de 0,30 m de hauteur au-dessus du terrain naturel, en pente
vers l'extérieur du forage. La téte de forage est fermée par un regard scellé sur la dalle de
propreté muni d'un couvercle amovible fermé a clef et s’éleve d’au moins 0,50 m au-dessus
du terrain naturel.

L'ensemble limite le risque de destruction du tubage par choc accidentel et empéche les

accumulations d'eau stagnante a proximité immédiate de l'ouvrage.
. -
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La pompe ne doit pas étre fixée sur le tubage mais sur un chevalement spécifique, les
tranchées de raccordement ne doivent pas jouer le réle de drain. La pompe utilisée est munie
d’un clapet de pied interdisant tout retour de fluide vers le forage.

En cas de raccordement a une installation alimentée par un réseau public, un disconnecteur
sera installé.

Les installations sont munies d'un dispositif de mesures totalisateur de type volumétrique. Les
volumes prélevés mensuellement et annuellement ainsi que le relevé de I'index a la fin de
chaque année civile sont indiqués sur un registre tenu a disposition des services de contrdle.
Le forage est équipé d'un tube de mesure crépiné permettant l'utilisation d'une sonde de
mesure des niveaux.

4.1.4.3 - Abandon provisoire ou définitif de I'ouvrage

L'abandon de l'ouvrage sera signalé au service de contrdle en vue de mesures de comblement.
Tout ouvrage abandonné est comblé par des techniques appropriées permettant de garantir
I’absence de transfert de pollution et de circulation d’eau entre les différentes nappes d’eau
souterraine contenues dans les formations aquiféres.

o Abandon provisoire :
En cas d’abandon ou d’un arrét de longue durée, le forage sera déséquipé (extraction de la
pompe). La protection de la téte et I’entretien de la zone neutralisée seront assurés.

o Abandon définitif :

Dans ce cas, la protection de téte pourra étre enlevée et le forage sera comblé de graviers ou
de sables propres jusqu’au plus 7 m du sol, suivi d’un bouchon de sobranite jusqu’a — 5 m et
le reste sera cimenté (de — 5 m jusqu’au sol).

4.2 - Collecte des effluents liquides

4.2.1. - Dispositions générales

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d’effluent liquide non prévu au point 4.3.1
ou non conforme a leurs dispositions est interdit.

A T'exception des cas accidentels ou la sécurité des personnes ou des installations serait
compromise, il est interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des
effluents devant subir un traitement ou étre détruits et le milieu récepteur.

Les procédés de traitement non susceptibles de conduire a un transfert de pollution sont
privilégiés pour I'épuration des effluents.

4.2.2. - Plan des réseaux

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par l'exploitant,
réguliérement mis a jour, notamment aprés chaque modification notable, et datés. Ils sont
tenus a la disposition de I'inspection des installations classées ainsi que des services d'incendie

et de secours.
Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre :

o l'origine et la distribution de I'eau d'alimentation,

o les dispositifs de protection de l'alimentation (bac de disconnexion, implantation des
disconnecteurs ou tout autre dispositif permettant un isolement avec la distribution
alimentaire, ...)

e les secteurs collectés et les réseaux associés



o les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...)

o les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de controle et les points de rejet de
toute nature (interne ou au milieu).

4.2.3. - Entretien et surveillance

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére a étre curables,
étanches et résister dans le temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits
susceptibles d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des contrdles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur
¢tanchéité.

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

Les canalisations de transport de substances et préparations dangereuses a l’intérieur de
I’établissement sont aériennes.

4.2.4, - Protection des réseaux internes a }’établissement

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les
réseaux d'égouts ou de dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts,
éventuellement par mélange avec d'autres effluents.

Isolement avec les milieux

Un systéme doit permettre I’isolement des réseaux d’assainissement de I'établissement par
rapport a l'extérieur. Ces dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables
en toute circonstance localement et/ou a partir d'un poste de commande. Leur entretien
préventif et leur mise en fonctionnement sont définis par consigne.

4.3 - Types d’effluents, leurs ouvrages d’épuration et leurs caractéristiques de rejet au
milieu

4.3.1. - Identification des effluents

L’exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d’effluents suivants :

o eaux résiduaires industrielles
o eaux pluviales susceptibles d’étre polluées
o eaux de refroidissement

o caux domestiques

4.3.2. - Collecte des effluents

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature a géner le bon
fonctionnement des ouvrages de traitement.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de
respecter les valeurs seuils de rejéts fixées par le présent arrété. Il est interdit d'abaisser les
concentrations en substances polluantes des rejets par simples dilutions autres que celles
résultant du rassemblement des effluents normaux de I'établissement ou celles nécessaires a la
bonne marche des installations de traitement.

Les rejets directs ou indirects d’effluents dans la (les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les
milieux de surface non visés par le présent arrété sont interdits.

o
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4.3.3. - Gestion des ouvrages : conception, dysfonctionnement

La conception et la performance des installations de traitement (ou de pré-traitement) des
effluents aqueux permettent de respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent
arréte. Elles sont entretenues, exploitées et surveillées de maniére & réduire au minimum les
durées d'indisponibilité ou & faire face aux variations des caractéristiques des effluents bruts
(débit, température, composition...) y compris a ’occasion du démarrage ou d'arrét des
installations.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible
de conduire & un dépassement des valeurs limites imposées par le présent arrété, l'exploitant
prend les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en limitant ou en arrétant si
besoin les fabrications concernées.

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour limiter les odeurs provenant du
traitement des effluents ou dans les canaux a ciel ouvert (conditions anaérobies notamment).

4.3.4. - Entretien et conduite des installations de traitement

Les principaux paramétres permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de
traitement des eaux polluées sont mesurés périodiquement et portés sur un registre.

La conduite des installations est confiée & un personnel compétent disposant d'une formation
initiale et continue.

Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des
dispositifs de collecte, de traitement, de recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises
pour y remédier et les résultats des mesures et contrdles de la qualité des rejets auxquels il a
été procédé.

4.3.5. - Conception, aménagement et équipement des ouvrages de rejet

4.3.5.1 - Conception

Les dispositions du présent arrété s’appliquent sans préjudice de 1’autorisation délivrée par la
collectivité a laquelle appartient le réseau public et I’ouvrage de traitement collectif, en
application de T'article L.1331-10 du code de la santé publique. Cette autorisation est
transmise par 1’exploitant au préfet.

4.3.5.2 - Aménagement

4.3.5.2.1 - Aménagement des points de prélévements

Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de prélévement
d'échantillons et des points de mesure (débit, température, concentration en polluant, ...).

Ces points sont aménagés de maniére & étre aisément accessibles et permettre des
interventions en toute sécurité. Toutes les dispositions doivent également étre prises pour
faciliter les interventions d'organismes extérieurs a la demande de l'inspection des installations
classées.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la police des eaux, doivent avoir
libre acces aux dispositifs de prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu
récepteur.

4.3.5.2.2 - Section de mesure

Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite a
l'amont, qualité des parois, régime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures
représentatives de maniére & ce que la vitesse n'y soit pas sensiblement ralentie par des seuils

ou obstacles situés a I'aval et que 'effluent soit suffisamment homogene.
o
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4.3.6. - Gestion des eaux polluées et des eaux résiduaires internes a I’établissement

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories
d'eaux polluées issues des activités ou sortant des ouvrages d’épuration interne vers les
traitements appropriés avant d’étre évacuées vers le milieu récepteur autorisé a les recevoir.

4.3.7. - Eaux pluviales susceptibles d’étre polluées

Les eaux pluviales polluées et collectées dans les installations sont éliminées vers les filieres
de traitement des déchets appropriées. En I’absence de pollution préalablement caractérisée,
elles pourront étre évacuées vers le milieu récepteur dans les limites autorisées par le présent
arrété.

Il est interdit d’établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des eaux pluviales et
les réseaux de collecte des effluents pollués ou susceptibles d’étre pollucs.

4.3.8. - Valeurs limites d’émission des eaux résiduaires
L'exploitant est tenu de respecter, avant rejet des eaux dans le milieu récepteur considéré, les
valeurs limites en concentration et flux définies en annexe 3.

4.4 - Prévention des pollutions accidentelles

4.4.1 - Organisation de I’établissement

Une consigne écrite doit préciser les vérifications a effectuer, en particulier pour s’assurer
périodiquement de 1’étanchéité des dispositifs de rétention, préalablement a toute remise en
service aprés arrét d’exploitation, et plus généralement aussi souvent que le justifieront les
conditions d’exploitation.

Les vérifications, les opérations d’entretien et de vidange des rétentions doivent étre notées
sur un registre spécial tenu a la disposition de I’inspection des installations classées.

4.4.2 - Etiquetage des substances et préparations dangereuses

Les fiits, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits
dangereux d'un volume supérieur & 800 1 portent de maniére tres lisible la dénomination
exacte de leur contenu, le numéro et le symbole de danger défini dans la réglementation
relative a I'étiquetage des substances et préparations chimiques dangereuses.

A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients mobiles,
les symboles de danger ou les codes correspondant aux produits doivent étre indiqués de fagon
tres lisible.

4.4.3 - Rétentions

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou
des sols est associé & une capacité de rétention dont le volume est au moins égal a la plus
grande des deux valeurs suivantes :

o 100 % de la capacité du plus grand réservoir,

o 50 % de la capacité des réservoirs associés.

Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.
Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la
capacité de rétention est au moins €gale a :

o dans le cas de liquides inflammables, & l'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité
totale des fiits,
o dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des filts,

o dans tous les cas, 800 | minimum ou égale a la capacité totale lorsque celle-ci est

inférieure a 800 1. cod
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La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résiste a I'action
physique et chimique des fluides et peut étre controlée a tout moment. Il en est de méme pour
son eventuel dispositif d'obturation qui est maintenu fermé en permanence.

Les capacités de rétention ou les réseaux de collecte et de stockage des égouttures et effluents
accidentels ne comportent aucun moyen de vidange par simple gravité dans le réseau
d'assainissement ou le milieu naturel.

La conception de la capacité est telle que toute fuite survenant sur un réservoir associé y soit
récupérée, compte tenu en particulier de la différence de hauteur entre le bord de la capacité et
le sommet du réservoir.

Ces capacités de rétention doivent étre construites suivant les régles de l'art, en limitant
notamment les surfaces susceptibles d'étre mouillées en cas de fuite.

Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangereuses
sont stockes, avant leur revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant
pas de risques de pollution (prévention d’un lessivage par les eaux météoriques, d’une
pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations
avoisinantes et I’environnement.

Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets considérés comme des
substances ou préparations dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de rétention étanches et
aménagées pour la récupération des eaux météoriques.

4.4.4 - Réservoirs
L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) a la rétention doit pouvoir étre controlée a tout
moment.

Les matériaux utilisés doivent étre adaptés aux produits utilisés de maniére, en particulier, a
éviter toute réaction parasite dangereuse.

Les canalisations doivent étre installées a l'abri des chocs et donner toute garantie de
résistance aux actions mécaniques, physiques, chimiques ou électrolytiques. Il est en
particulier interdit d'intercaler des tuyauteries flexibles entre le réservoir et les robinets ou
clapets d'arrét, isolant ce réservoir des appareils d'utilisation.

4.4.5 - Régles de gestion des stockages en rétention
Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés a une
méme rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou
dangereux pour l'environnement, n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs
installés en fosse magonnée ou assimilés, et pour les liquides inflammables dans le respect des
dispositions du présent arrété.

L'exploitant veille a ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en
permanence. A cet effet, 1'évacuation des eaux pluviales respecte les dispositions du présent
arréteé.
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4.4.6 - Stockage sur les lieux d’emploi

Les matiéres premiéres, produits intermédiaires et produits finis considérés comme des
substances ou des préparations dangereuses sont limités en quantité stockée et utilisée dans les
ateliers au minimum technique permettant leur fonctionnement normal.

4.4.7 - Transports - chargements - déchargements

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches et reliées a
des rétentions dimensionnées selon les régles de I’art. Des zones adéquates sont aménagées
pour le stationnement en sécurité des véhicules de transport de matiéres dangereuses, en
attente de chargement ou de déchargement.

Le transport des produits & 'intérieur de 1’établissement est effectué avec les précautions
nécessaires pour éviter le renversement accidentel des emballages (arrimage des fiits, rappel,
éventuel ,des mesures préconisées par I’étude de dangers pour les produits toxiques.. ).

En particulier, les transferts de produit dangereux a 1’aide de réservoirs mobiles s’effectuent
suivant des parcours bien déterminés et font I’objet de consignes particulieres.

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides (ou
liquéfiés) sont effectués sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des fuites
éventuelles.

Les réservoirs sont équipés de maniére & pouvoir vérifier leur niveau de remplissage a tout
moment et empécher ainsi leur débordement en cours de remplissage.

Ce dispositif de surveillance est pourvu d'une alarme de niveau haut.

4.4.8 - Klimination des substances ou préparations dangereuses
1’élimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d’accident suit
prioritairement la filiere déchets la plus appropriée.

»

ARTICLE DEUX

11 est ajouté le point 6.1.8 & l'article 2 de Iarrété préfectoral du 26 aofit 1989 modifié :
«

6.1.8. - Ktat des équipements sous pression
L'exploitant établit et tient a jour un état des équipements sous pression soumis aux
dispositions de l'arrété ministériel du 15 mars 2000 modifié avec l'indication des éléments
suivants pour chaque équipement concerne :

o lenom du constructeur ou du fabricant
e le numéro de fabrication (ou référence de I'ISO pour les tuyauteries)

o letype : R pour récipient, ACAFR pour appareil & couvercle amovible a fermeture
rapide, GVAPHP pour générateur avec présence humaine permanente, GVSPHP pour
générateur sans présence humaine permanente, T pour tuyauterie

o l'année de fabrication
o lanature du fluide et groupe : 1 ou 2

o lapression de calcul ou pression maximale admissible .
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o le volume en litres ou le DN pour les tuyauteries

o les dates de la derniére et de la prochaine inspection périodique

o les dates de la derniére et de la prochaine requalification périodique

o l'existence d'un dossier descriptif (état descriptif ou notice d'instructions )

o les dérogations ou aménagements éventuels

Cet état peut étre tenu a jour sous une forme numérique ; un exemplaire sous format papier est
remis & linspecteur des installations classées ou a l'agent chargé de la surveillance des

appareils a pression a sa demande.
»

ARTICLE TROIS

1. Une copie du présent arrété sera déposée a la mairie ’IRIGNY et a la préfecture du Rhone
(Direction de la citoyenneté et de I’environnement - Bureau de I’environnement industriel)
et pourra y étre consultée.

2. Un extrait du présent arrété sera affiché en mairie pendant une durée minimum d’un mois ;
procés-verbal de I’accomplissement de cette formalité sera dressé par les soins du maire.

3. Le méme extrait sera affiché en permanence de fagon visible dans 1’établissement par les
soins de I’exploitant.

4. Un avis sera inséré par les soins du préfet et aux frais de ’exploitant dans deux journaux
Jocaux ou régionaux diffusés dans tout le département.

ARTICLE QUATRE

Délai et voie de recours (article L 514-6 du code de I’environnement) : la présente décision ne
peut étre déférée qu’au tribunal administratif ; le délai de recours est de deux mois pour le
demandeur ou ’exploitant & compter de sa notification et de quatre ans pour les tiers a
compter de sa publication ou de son affichage.

ARTICLE CINQ

Le secrétaire général de la préfecture, le directeur départemental de la protection des
populations et le directeur régional de l'environnement, de I’aménagement et du logement, en
charge de I’inspection des installations classées, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
I’exécution du présent arrété, dont une copie sera adressée :

e aumaire I’ IRIGNY, chargé de l'affichage prescrit a l'article 3 précite,
o au directeur départemental des affaires sanitaires et sociales,

o au chef du service navigation Rhone-Saone,

o al’exploitant.

] _
Lyon,le & MRS 281§
/ LrZ/PI}réfet, ‘s
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Annexe 3
EAU
1 - Valeurs limites et surveillance des rejets
. Concentrations en Périodicité
Rejet Bilien Paramétres 1 cchantill o des
1 récepteur mg/l sur échantillon en kg/j .
moyen 24 h s TIESULES
MI* 3
débit — Ak cpll ]
MI 300 m?/j contimu
pH
Reiet 1 1 - température
eetn i SIEF  Ipco 1500 450 | hebdomadaire
eaux résiduaires de DBO
industrielles Pierre Bénite 5 600 180 Mensuelle
IMEST 500 150
N alobale 150 45 trimestrielle
total 50 15
IHydrocarbures totaux 10 3 Annuelle
Rejetn® 2 : MEST 42
s pluviales [Hydrocarbures totaux 10 annuelle
(C5-C40)

“ MI : débit maximal instantané en m*/h
## MJ : débit maximal journalier en m*h

Les effluents rejetés doivent €tre exempts :

o de matieres flottantes,

o de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel, directement ou
indirectement, des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,

o de tout produit susceptible de nuire a la conservation des ouvrages, ainsi que des

matiéres déposables ou précipitables qui, directement ou indirectement, sont

susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des ouvrages.

Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :

e Température : <30°C

e pH : compris entre 5,5 et 8,5

» Couleur : modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un point
représentatif de la zone de mélange inférieure a 100 mg/Pt/l

Dans le cas d’une autosurveillance permanente (au moins une mesure représentative par jour),
sauf disposition contraire, 10% de la série des résultats des mesures peuvent dépasser les
valeurs limites prescrites, sans toutefois dépasser le double de ces valeurs. Ces 10% sont
comptés sur une base mensuelle.

Dans le cas de prélévements instantanés, aucun résultat ne peut dépasser le double de la valeur

limite prescrite.
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2 — Mesures comparatives

2.1 - Au moins une fois par an, les mesures sur les rejets d'eaux industrielles sont effectuées
b
par un organisme choisi en accord avec I’inspection des établissements classés. Ce controle

portera sur les rejets et parametres suivants :

Rejet n° 1 : débit
pH
température
DCO
MEST
Pt
Azote globale

2.2 - Les résultats des controles sont transmis & 1’inspecteur des installations classées :
- dés réception du rapport pour les contréles vises au point 3.2.
- pour les mesures prévues dans le tableau ci-dessus, selon une périodicité mensuelle

et une forme définie en accord avec I’inspection des installations classées.

53 - La transmission des résultats des contrdles visés aux deux alincas précédents est
accompagnée de commentaires :

o sur les dépassements constatés et leurs causes
o sur les actions correctrices prises ou envisagees

o sur les conditions de fonctionnement de I’installation (niveau de production, taux de

chiarge;...)




